1519

El cacique de
Potonchén entrega

20 jévenes a Hernan
Cortés. Unadeellas es
Malinalli, bautizada con
el nombre de Marina.

1521

Doiia Marina tiene una
participacion decisiva,
como intérprete, enel
asedio y conquista de
Tenochtitlan por los
espafioles.

1524

Hernan Cortés
concede la libertad
adofia Marinay la
casa con su capitan,

un hidalgo espariol
llamado Juan Jaramillo.

1527

Dofia Marina fallece
entorno a esta fecha,
tal vez a consecuencia
delaepidemiade
viruelaque asoldala
poblacién indigena.

PERSONAJE SINGULAR

Malinche, la indigena
que abrié México a Cortés

La joven Malinalli acomparié a Hernan Cortés a lo largo de la conquista del Imperio azteca
y desemperid a su servicio una funcion clave: la de intérprete con las poblaciones indias

nmarzode 1519, Herndn Cor-
tés estaba dandolos primeros
pasos en la campana de con-
quista de México. Se encon-
traba en la costa de Tabasco,
poblada por los mayas. Tras librar una
batalla en Centla, los caciques locales
acudieron una mafiana al campamento
espafiol para agasajar a Cortés con nu-
merosos regalos de oro, mantas y ali-
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mentos. Le llevaban también veinte
doncellas. El conquistador espafiol no
imagind en ese momento que una de
esas jovenes, llamada Malinalli o Ma-
linche, dofia Marina paralos espafioles,
seria una colaboradora decisiva en sus
operaciones contra los aztecas.
Malinalli habia nacido hacia el afio
1500, posiblemente cerca de Coatza-
coalcos, antigua capital olmeca situada

entonces al sureste del Imperio azteca,
enlaregion delaactual Veracruz. Per-
tenecia a una familia noble —su padre
era el gobernante de la ciudad de Pai-
nala— yen suinfancia parecia tener por
delante un futuro prometedor. Pero
todo se truncoé cuando murio su padre
y su madre se volvid a casar con un
sefior local. La pareja tuvo un vastago,
al que hicieron heredero de todas sus
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posesiones, al tiempo que decidian
deshacerse de la pequeiia Malinalli.
Aprovechando que una nifia de lamis-
ma edad habia muerto en el pueblo, la
hicieron pasar por su hijay, amparados
enlaoscuridad delanoche, entregaron
aMalinalli aunos mercaderes. Estosla
vendieron como esclava en el mercado
de Xicalanco a otros comerciantes ma-
yas, quienes, a su vez, terminaron por
venderla al sefior de Potonchan. Fue
éste quien finalmente la entregaria a
Hernan Cortés, en marzo de 1519, con
otras diecinueve doncellas.
La entrega de estas jovenes hay que
entenderla dentro
delas costumbresdelos

aztecas. Estos solfan viajar acompafia-
dos por mujeres que les cocinaran, y al
ver que los espafioles carecian de ellas
decidieron ofrecerles algunas jévenes
destinadas también al servicio domés-
tico, aunque era facil que se convirtieran
asimismo en concubinas. Antes de
aceptarlas, Cortés orden6 que fueran
bautizadas, menos por razonesreligio-
sas que para cumplir la ley castellana
que permitia mantener relaciones de
concubinato Gnicamente entre perso-
nascristianasy solteras. Al dia siguien-
te, frente a un improvisado altar, pre-
sidido por una imagen de la Virgen'y
una cruz, un fraile «puso por nombre
dofiaMarinaaaquellaindiay sefiora que

Malinche conocia el niduhat],
lalenguadelosaztecas,lo que fue
de gran utilidad para Cortés

TLATLOC, DIOS AZTECA DE LA LLUVIA'Y LA FERTILIDAD. INCENSARIO. SIGLO XV. MUSEQ DEL TEMPLO MAYOR.
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TRAS DESEMBARCAR en Veracruz, Hernan
Cortés comid con los embajadores del soberano
azteca Moctezuma. Pintura de Juany Miguel
Gonzalez. 1698. Museo de América, Madrid.

alli nos dieron». Oficiado el sacramen-
to, Cortésrepartid alas «primeras cris-
tianas» entre sus capitanes. A dofia
Marina la entregd a un pariente lejano
suyo, Alonso Hernandez Portocarrero.

Desde Potonchan, Cortés se embar-
c6hacia San Juan de Ultia, adonde llegd
tras cinco dias de navegacion. Era un
Viernes Santo, y mientras organizaban
el campamento llegaron los embajado-
res de Moctezuma para averiguar qué
querian aquellos viajeros. Cortés llamo6
aJerénimo de Aguilar, un espafiol que
sabia maya por haber pasado varios
afios en el Yucatdn, tras salvarse de un
naufragio. Pero Aguilar no entendia el
idioma delos mexicanos, el ndhuatl. Fue
en ese momento cuando se descubrid
que Marina hablaba esalengua, que era
lade sus padres, ademas del maya, idio-
ma de sus amos en Potonchan.

Como resumia un cronista, Marina
«sirvi6 de lengua [intérprete] de esta
manera: Cortés hablaba a Aguilar y
Aguilaralaindiaylaindiaalosindios».
Este sistema de traduccion fue decisivo
para el avance conquistador de Cortés,
no sélo porque le permitié comunicar-
se conlosindigenas, sino también por-
que asi conocié la situacién interna de
cada grupo y pudo ganarse su lealtad
frente al enemigo comuin, Moctezuma.

Intérprete y amante

A partir de entoncesla situacién de Ma-
rina cambié radicalmente. En San Juan
de Ultia, al enterarse delos conocimien-
tos de la cautiva, Cortés «le dijo que
fuese fiel intérprete, que élle haria gran-
des mercedes y la casaria y le daria li-
bertad». El conquistador no se quedd
ahi. No sabemos si Marina, a sus 19
anos, era tan «hermosa como una dio-
sa», como afirmd mas tarde un cronis-
ta, ya que los retratos de la época son
simples esbozos. En todo caso, Cortés
notardé en hacerla suamante («se ech6
carnalmente con Marina», dice una cro-
nica). Quizd para facilitar las cosas, Cor-
tés dispuso que Portocarrero, a quien
habia entregado a Marina, volviera a
Espafia para llevar una carta al rey.
Lacolaboracion entre Hernan Cortés
y dofia Marina fue muy estrecha, hasta
el punto de que los indigenas llamaron
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LA CATEDRAL de San Cristébal

de las Casas fue erigida en la
segunda mitad del siglo XVII, tras la
fundacion de la ciudad por el capitan
Diego de Mazariegos en 1528.

Malinche al propio Cortés: «como do-
fla Marina estaba siempre en su com-
pafiia —dice Diaz del Castillo—, por es-
tacausallamaban a Cortés el capitiande
Marina, y por mas breve lo llamaron
Malinche». El papel de la amante de
Cortés como intérprete fue a menudo
decisivo. En Cholula salvé a los espa-
fioles de unamuerte seguraal revelarles
un complot de los indios, que una mu-

MAS INTERES QUE AMOR

jer del lugar le habia confesado. En Te-
nochtitlan hizo posibles las conversa-
ciones entre Moctezuma y Cortés, en
las que Marina debia traducir los com-
plicados discursos del espaiiol sobre los
fundamentos del cristianismo y el va-
sallaje que losindios debiana Carlos V.

Durante laNoche Triste (Ia huidain
extremis de los espafioles ante el acoso
azteca), dofla Marinaibaen laretaguar-

AKG / ALBUM

sobre el tipo de relacién que mantu-
vieron Cortésy Marina. Hay quienes insisten en el aspecto
romantico, aunque Cortés, en sus escritos, sélo lanombra

una vez y de pasada. Ademas, las crénicas afirman que
Cortés tenia varias amantes y que Marina sélo fue una
mas. En cambio, no tiene fundamento la acusacién de
que Cortés asesind a suamante en 1529,

PENDIENTES AZTECAS DE ORO, CON MOTIVOS ANIMALES. SIGLO XVI. MUSEQS ESTATALES, BERLIN.
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dia; unavez se hubo salvado, unadelas
primeras preocupaciones de Cortés fue
conocer el estado de los intérpretes, «y
holgd de que no se hubiesen perdido
Jerénimo de Aguilar ni Marinay. Igual-
mente, en la campafia final sobre Te-
nochtitldn, la labor de Marina resulté
decisiva para recabar el apoyo masivo
delosindigenas enemigos de los azte-
casy, luego, para transmitir sin amba-
geslas mds duras exigencias de los es-
pafioles contra los vencidos: «Tenéis
que presentar doscientas piezas de oro
de este tamarfio», les dijo alos habitan-
tes de Tenochtitlan mientras dibujaba
un gran circulo con sus manos.

Matrimonio y libertad

Tras la conquista de la capital azteca,
Cortés se instalé en Coyoacan, una
localidad cercana. Marina siguié junto
a él y en 1522 tuvieron un hijo al que
llamaron Martin, en honor al padre
del conquistador. Pero entretanto ha-
bia llegado a México, desde Cuba,
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DONA MARINA,
LA TRAIDORA

SEGUNELDICCIONARIO de la Acade-
mia, en algunos paises de Amé-
rica «malinchey es sinédnimo de
«persona que comete traiciony.
Esta acepcion se basaen laidea,
corriente desde el siglo XIX, de
que Malinallitraiciond a su pueblo
al ponerse de lado de un conquis-
tador extranjero. Pero lo cierto
es que en 1519 los indigenas de
Meéxico no formaban una nacion
y estaban enfrentados entre si.

ALBUM

DONA MARINA O LA MALINCHE, SEGUN UN GRABADO
MEXICANO DE 1885 BIBLIOTECA DE CATALURA, BARCELONA.

la esposa de Cortés, y éste decidio
buscarle un nuevo acomodo a su con-
cubina. Organizé suboda con otro con-
quistador, un hidalgo llamado Juan
Jaramillo, que era procurador en el
ayuntamiento de Ciudad de México,
del que llegaria a ser alcalde dos afios
después. El cronista Lopez de Gémara
asegura que Jaramillo se casé bebido y
que laboda fue mal vista por los hom-
bres de Cortés, porque Marina erain-
dia, madre soltera y habia estado con
dos espariioles. Pero con este enlace,
Hernan Cortés cumpliala promesade
libertad que habia hecho a Marina al
inicio de la conquista, pagaba sus ser-
vicios otorgandole las encomiendas de
Huilotlan y Tetiquipac —que por he-
renciale correspondian— y le propor-
cionaba una excelente posicion social.

En 1523, durante un viaje por Méxi-
coyHonduras parareprimir larevuel -
ta organizada por su capitan Cristobal
de Olid, Cortés paso por Coatzacoal-
cos, la localidad natal de Marina. El
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conquistador convoco a los caciques
para explicarles, a través de Marina, a
quién debian su fidelidad. Entre ellos
estabanlos familiares delaintérprete,
su madre y su hermano, bautizados
como Martay Lazaro. Recordando que
la habian vendido como esclava, «tu-
vieron miedo de ella, porque creyeron
que los enviaba a llamar para matar-
los». Sin embargo, dofia Marina les
consold, les perdoné y «les dio muchas
joyas de oroy ropar.

Caminos separados

Altérminodelaexpedicién hondurefia,
los caminos del conquistador y de la
joven intérprete se separaron. Duran-
te el regreso aMéxico, Marina dio aluz
auna nifia a la que llamaron Maria. Se
instalé junto a su esposo en Ciudad de
México, pero no pudo conservar a su
hijo Martin, que quedo al cuidado de
Juan Altamirano, primo de Cortés.
Desde este momento practicamente se
pierde su pista. No sabemos la fecha

exacta de su muerte (aunque debi6 de
ser antes de 1529), nila causa, tal vezla
viruela, que asolaba la poblacién indi-
gena de México por esos afios; o quiza
su salud quedé muy mermada araizdel
penoso y durisimo viaje a Honduras,
querealiz6 estando embarazada. Sule-
gado, sinembargo, serfa duradero. Gra-
cias a su conocimiento de las lenguas
indigenas, de la geografiay dela situa-
cion politica del pais, dofia Marinalogré
que la conquista de México fuera me-
nos cruenta y mas rapida y exitosa de
lo que hubiera sido sin ella. Malinalli,
Malintizin, la «lengua» de Cortés, fue
«lallave que abrié México».

ISABEL BUENO
DOCTORAEN HISTORIA
ENSAYO
Eam Doiia Marina, la Malinche y la
sa ? €l | formaci6n de la identidad mexicana
mdas Cristina Gonzélez.

Encuentro, Madrid, 2002.

NOVELA
Malinche Laura Esquivel.
Suma de Letras, Madrid, 2006.
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